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EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJU, JSTAIGU IR ORGANU PRANESIMAI

TARYBA

Tarybos iSvados, kuriomis rekomenduojama nustatyti Europos teisés akty identifikatoriy (ELI)

(2012/C 325/02)

I. [VADAS

. Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 67 straipsnio 1
dalyje numatoma, kad Sgjunga sukuria laisvés, saugumo ir
teisingumo erdve, kurioje gerbiamos pagrindinés teisés bei
skirtingos valstybiy nariy teisinés sistemos ir tradicijos.

. Europos laisvés, saugumo ir teisingumo erdvéje, kurioje gali
biti vykdomas teisminis bendradarbiavimas, batinos ne tik
Europos teisés Zinios, bet visy pirma abipusés Zinios apie
kity valstybiy nariy teisés sistemas, jskaitant nacionalinius
teisés aktus.

. E. teisés sudéties E. teisés darbo grupés kompetencija — su
Europos Sajungos leidiniy biuro tvarkomomis teisés
duomeny bazémis ir informacinémis sistemomis susij¢

poky¢iai ().

II. POREIKIY NUSTATYMAS

. Portalai EUR-Lex ir N-Lex turéty padéti jgyvendinti tikslg —
suteikti prieiga prie informacijos apie ES bei valstybiy nariy
teisés sistemas — ir turéty biti naudinga priemoné pilie-
Ciams, teisés specialistams bei valstybiy nariy valdzios
institucijoms.

. Ziniy apie Europos Sgjungos materialing teise ir jos taikyma
negalima jgyti vien i§ ES teisiniy Saltiniy; tam reikia pasi-
telkti ir nacionalinius Saltinius, visy pirma atsizvelgti |
nacionalinius teisés aktus, kuriais jgyvendinama Europos
Sajungos teisé.

. Dél tarpusavio bendradarbiavimo Europos Sajungoje
proceso padidéjo poreikis Europos lygiu identifikuoti regio-
ninés ir nacionalinés valdzios institucijy rengiama teising
informacija bei ja keistis. Sis poreikis i§ dalies patenkinamas
prieinama skaitmeninio pavidalo teisine informacija ir

() Zr. dok. 16113/10.

10.

placiai naudojamu internetu. Taciau keitimasi teisine infor-
macija labai apsunkina jvairiy nacionaliniy teisés sistemy
skirtumai ir techniniy sistemy, naudojamy teisés aktams
saugoti bei pateikti per atitinkamas interneto svetaines, skir-
tumai. Tai trukdo nacionaliniy ir Europos institucijy infor-
maciniy sistemy saveikai, nepaisant to, kad vis daugiau
dokumenty yra prieinami elektroniniu formatu.

. Naudojantis ELI $ias problemas galima bty jveikti lengviau.

Naudojant unikalius identifikatorius ir struktarizuotus
metaduomenis nacionaliniy teisés akty klasifikavimui
Oficialiuosiuose leidiniuose bei valstybés leidiniuose, jei
valstybés narés taip nuspresty, biity galima vykdyti veiks-
minga, patogig vartotojui ir spartesne paieska bei keitimasi
informacija, be to, tai uZtikrinty veiksmingus paieskos
mechanizmus teisés akty leidéjams, teiséjams, teisés specia-
listams ir pilie¢iams.

[II. SPRENDIMY NUSTATYMAS

. Laikantis proporcingumo principo ir decentralizavimo prin-

cipo, kiekviena valstybé naré turéty toliau leisti savo nacio-
nalinius Oficialiuosius leidinius ir Valstybés leidinius taip,

kaip ji pageidauja.

. Tatiau siekiant sudaryti palankesnes salygas tolesniam

nacionaliniy teisés akty sasajy rengimui ir padéti teisinin-
kams bei pilie¢iams naudotis Siomis duomeny bazémis,
laikoma, kad tikslinga nustatyti bendra teisés akty ir jy
metaduomeny identifikavimo sistemg. Toks bendras stan-
dartas atitinka pirmesniame punkte iSvardytus principus.

Teisés aktams identifikuoti turéty biti naudojamas unikalus
identifikatorius, kuris bity atpaZjstamas, jskaitomas ir
suprantamas tiek Zmonéms, tiek kompiuteriams, ir baty
suderinamas su galiojanciais technologiniais standartais. Be
to, ELI silomas metaduomeny elementy rinkinys teisés
aktams aprasyti pagal rekomenduojama ontologijg. Europos
teisés akty identifikatorius (ELI) turéty uztikrinti ekono-
miskai efektyvig vieSa ir patikima prieiga prie naujausiy
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teisés akty. Pasinaudojus kuriama semantinio tinklo archi-
tektira, kuria sudaromos salygos betarpiskai tvarkyti infor-
macijg ir kompiuteriams, ir Zmonéms, ELI sudarys salygas
placiau bei sparciau keistis duomenimis, naudojantis auto-
matinio ir veiksmingo keitimosi informacija galimybémis.

ELI valstybéms naréms ir Europos Sajungai turéty pasidlyti
lanksty, savaime suprantama, nuosekly ir unikaly metoda
skirtingy teisés sistemy teisés aktams klasifikuoti. ELI
universaliyjy istekliy identifikatoriais vienareik$miskai ir
stabiliai identifikuojamas kiekvienas teisés aktas visoje
Europos Sajungoje, tuo paciu metu atsiZvelgiant j naciona-
liniy teisés sistemy ypatumus.

ELI atsizvelgiama ne tik | regioniniy, nacionaliniy ir
Europos teisés sistemy sudétinguma bei ypatumus, bet ir |
teisés Saltiniy pokycius (pavyzdZziui, suvestiniy redakcijy
rengima, panaikintus aktus ir t. t.). ELI sukurtas taip, kad
veikty sklandZiai vir§ esamy sistemy, naudojant struktiri-
zuotus duomenis, ir kad valstybés narés ji galéty jdiegti
palaipsniui savo tempu.

SavanoriSkai taikomas Europos teismy praktikos identifika-
torius (ECLI) (1) jau suteikia galimyb¢ naudotis Europos
sistema teismy praktikos identifikavimui. ELI identifikuoja
teisés akty tekstus, kuriy kitokios ir sudétingesnés charak-
teristikos; Sios dvi sistemos viena kitg papildo.

IV. ISVADOS

Taryba palankiai vertina grupés valstybiy nariy iniciatyva
savanoriSkai nacionaliniu lygiu parengti Europos teisés
akty identifikatoriy (toliau — ELI).

Pazymédama, kad visi priede iSdéstyti ELI elementai (t. y.
unikaldis identifikatoriai, metaduomenys ir ontologija) turi
bati taikomi savanoriskai, laipsniSkai ir pasirinktinai, Taryba
rekomenduoja valstybéms naréms, kurios nuspres taikyti
ELI, savanoriskai:

a) taikyti ELI nacionaliniams teisés aktams, kurie pateikiami
valstybiy nariy nacionaliniuose Oficialiuosiuose leidi-
niuose, Valstybés leidiniuose arba duomeny bazése;

Taryba priimdama i$vadas rekomendavo nustatyti Europos teismy

praktikos identifikatoriy ir batiniausius vienodus metaduomenis
teismy praktikos srityje (OL C 127, 2011 4 29, p. 1).
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b) taip, kaip, jy nuomone, techniskai lengviausiai jgyvendi-
nama, suteikti nacionaliniams teisés aktams, kurie skel-
biami nacionaliniuose Oficialiuosiuose leidiniuose, Vals-
tybés leidiniuose arba pateikiami jy duomeny bazése:

a) unikaly identifikatoriy, grindZiama Sablonu, kuriame
yra kai kurie arba visi priedo 1 punkte nurodyti
elementai;

b) kai kurie metaduomenys ir ontologija, kaip isdéstyta
priedo 2 dalyje;

¢) paskirti nacionalinj ELI koordinatoriy, kaip nurodyta
priedo 3.1 punkte;

d) dalytis informacija apie ELI ir jg skleisti;

¢) kasmet Tarybos darbo grupéje aptarti ELI ir nacionaliniy
teisés akty metaduomeny taikymo pazanga.

Pazymédama, kad visi priede iSdéstyti ELI elementai (t. y.
unikalis identifikatoriai, metaduomenys ir ontologija) turi
bati taikomi savanoriSkai, laipsniskai ir pasirinktinai, teikty
Sias rekomendacijas:

a) ELI turéty bati taikoma Europos Sajungos teises aktams,
kurie pateikiami Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje ir
Europos Sgjungos leidiniy biuro tvarkomame portale
EUR-Lex;

b) todél Europos Sajungos leidiniy biuras turéty laikyda-
masis Sprendimo 2009/496/EB (3 integruoti ELI j
portalg EUR-Lex, kaip aprasyta priedo 4 punkte;

¢) Europos Sgjungos leidiniy biuras galéty savo portale
EUR-Lex pateikti ir tvarkyti valstybiy nariy universaliyjy
istekliy identifikatoriaus sistemy oficialiy aprasy registra,
klasifikuotas valdzios institucijy lenteles su ELI ontolo-
gija bei naudinga informacija.

Ne tik valstybés narés, bet ir Salys kandidatés bei Lugano
konvencijos valstybés (}) bei kitos valstybés raginamos
naudoti ELI sistema.

() OL L 168, 2009 6 30, p. 41.
() Islandija, Norvegija ir Sveicarija.
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PRIEDAS

ELI ELEMENTAI

Toliau isdéstyti ELI elementai yra susije su techninio pobiidZio reikalavimais. Sie komponentai gali biiti jgyvendinami
atskirai vienas nuo kito, taciau jdiegus juos visus bus uztikrinta visapusiska ELI nauda.

1. Teisés akty identifikavimas. Vienareik§misko nacionaliniy ir Europos teisés akty identifikavimo, pavadinimo
ir prieigos prie jy metodas

ELI naudoja ,HTTP universaliyjy istekliy identifikatorius“ visai internete pateiktai oficialiai paskelbtai teisinei infor-
macijai konkreciai identifikuoti. Sie universaliyjy istekliy identifikatoriai formaliai apraiomi automatizuotai nuskai-
tomais universaliyjy itekliy identifikatoriy Sablonais (IETF RFC 6570), naudojant komponentus, kuriy semantika
svarbi ir teisiniu, ir galutinio vartotojo pozitriu. Kiekviena valstybé naré sukurs savaime suprantamus savo univer-
saliyjy istekliy identifikatorius, naudodama aprasytus komponentus ir atsizvelgdama j savo konkrecius kalbinius
reikalavimus.

Visi komponentai yra naudojami pasirinktinai ir gali bati pasirinkti remiantis nacionaliniais reikalavimais; jy tvarka
néra i§ anksto nustatyta. Kad baty galima keistis informacija, pasirinktas universaliyjy iStekliy identifikatoriaus
ablonas turi bati iSdéstomas dokumente naudojant universaliyjy istekliy identifikatoriaus Sablono mechanizma,

zr. toliau pateikta pavyzdi:

Jeli/{jurisdiction}/{agent}/{sub-agent}[{year}/{month}/{day}/{type}/{natural identifier}/{level 1...}/{point in time}/
{version}/{language}

ELI 3ablono elementai

Name Comments
eli
Jurisdiction Jurisdiction Use of DCTERMS.ISO3166: 2 alpha country codes, e.g. ‘LU’
For international organisations, the registered domain name can be used: e.g. ‘ES’
or ‘WTO’
Agent Administrative hierarchical structure, e.g. federal States, constitutional court,
parliament, ir t. t.
Subagent Administrative hierarchical substructure, e.g. the responsible ministry
Reference Year YYYY
Various interpretations allowed depending on countries’ requirements, e.g. date
of signature or date of publication, ir t. t.
Month MM
Day DD
Type Nature of the act (law, decree, draft bill, ir t. t.
Various interpretations depending on countries’ requirements
Subtype Subcategory of an act depending on countries’ requirements (e.g. corrigendum)
Domain Can be used if acts are classified by themes, e.g. codes
Natural identi- | Reference or number to distinguish an act of same nature signed or published
fier on the same day
Subdivision Level 1 Reference to a subdivision of an act, e.g. Article 15
Level 2 Reference to a smaller subdivision than level 1, e.g. Article 15.2
Level 3 Reference to a smaller subdivision than level 2
Level n Reference to a smaller subdivision
Point in time Point in time [ YYYYMMDD
Version of the act as valid at a given date
Version Version To distinguish between original act or consolidated version
Language Language To differ different official expressions of the same act
Use of DCTERMS.ISO3166: 3 alpha
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Savybés, kuriomis apibiidinamas kiekvienas teisés aktas

Nors pagal struktarizuota universalyjj iStekliaus identifikatoriy jau galima identifikuoti aktus naudojant nustatyty
komponenty rinkinj, papildomy metaduomeny priskyrimas pagal nustatyta bendra sintakse sudarys pagrinda skatinti
mainus ir didinti teisés informaciniy sistemy sgveikumg. Identifikuodamos metaduomenis, kuriais apibiidinamos
esminés istekliaus savybés, valstybés nares galés dar karta panaudoti aktualig kity apdorota informacija savo reik-
meéms ir joms nereikés jdiegti papildomy informaciniy sistemy.

Todél, nors valstybés narés gali laisvai naudoti savo metaduomeny sistemas, jos raginamos laikytis ELI metaduomeny
standarty ir naudotis jais; jie apima bendras valdZios institucijy lenteles, kurias galima papildyti, kad bty galima
patenkinti specifinius reikalavimus. ELI metaduomeny sistema skirta naudoti derinant su atskirai pritaikytomis
metaduomeny sistemomis.

Kad keitimasis duomenimis tapty veiksmingesnis, ELI metaduomeny elementus galima suskirstyti | serijas pagal
Ziniatinklio konsorciumo (W3C) rekomendacija ,IStekliy aprasymo sistemos (RDF) XHTML kalboje: sintaksé ir
tvarkymas®.



a) Metaduomenys

European Legislation Identifier (ELI)

Field name

Description

Field identifier

Cardinality

Data type

Comments

Legal resource (language independent)

Any type of legal resource published in an Official Journal at the work level

Unique identifier The number or string used to uniquely identify | id_document 1. String See URI proposal
the resource ELI URI schema
URI schema Reference to the URI schema used uri_schema 1 String URI of the URI template schema
Local identifier Local identifier: the unique identifier used in a | id_local 0...* String Act's reference in the ES’s, country’s or region’s own termino-
local reference system logy, e.g. CELEX id, national id
Type of legislation The type of a legal resource (e.g. directive, | type_document 0...1 Authority table For European law based on authority table:
reglement grand dgcgl, law, r eglement s resource types Resource types = class names in the OP’s common data model
teriel, draft proposition, Parliamentary act, ir . - T
tt) (CDM). For national and regional laws specified on the approp-
o riate level.
Types of legislation are specific for each jurisdiction
Territorial application Geographical scope of applicability of the | relevant_for 0...% Authority table Individual administrative units, taxonomy of possible values to
resource (e.g. ES, country/Member State, be defined (NUTS taxonomy, two or more levels)
region, ir t. t.
Agent/authority Organisation(s) responsible for the resource agent_document 0...% Authority table Based on authority tables:
te bod
The European institution, other bodies or cotporate body Corporate bodies/ countries, if necessary extended to cover
Member State or regional bodies, who initiated/ regional agents.
adopted the legal resource (e.g. European Record proi
Parliament, Luxembourg Government, Rhein- ecord project
land-Pfalz Parliament, ir t. t.)
Subagent/subauthority Person or suborganisation primarily respon- | Service 0. String Text indicating responsible ministries, DGs, ir t. t.
sible for the resource (e.g. name of ministry
if applicable)
Subject The subject of this legal resource is_about 0. Reference to Eurovoc | Eurovoc, national and regional extensions might be needed for
(concept_eurovoc) areas not currently covered
Date of document The official adoption or signature date of the | date_document 0...1 Date Format: YYYY-MM-DD

document
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Field name Description Field identifier Cardinality Data type Comments
Date of publication Date in which this legal resource was officially | date_publication 0...1 Date Format: YYYY-MM-DD
blished|ratified
published/rarifie Depending on the Member State, the date of publication or
ratification (signature of the responsible organisation)
Date entering in force Applicable date for the resource, if known and | date_entry-in-force 0...* Date or string Format: YYYY-MM-DD or string ‘unspecified’
unique. Otherwise use controlled vocabulary
such as ‘multiple’, ‘unspecified-future’, ir t. t.
Date no longer in force | Applicable date starting from which the | date_no-longer-in force | O.....* Date or string Format: YYYY-MM-DD or string ‘unspecified’
resource is not in force anymore
Status Status of the legal resource (in force, not in | Status 0...% String Free text
force, partially applicable, implicitly revoked,
explicitly revoked, repealed, expired, suspended,
ir t. t
Related to Reference to draft bills, judgments, press | related_to 0...* URI identifier to other
release, ir t. t. legal resource(s)
Changed by Legal resource changed (amended or replaced) | changed_by 0...* URI identifier to other
by another legal resource (typically a newer legal resource(s)
version, replacement can be completely or
partially)
Basis for Legal resource (enabling act) enables another | basis_for 0...* URI identifier to other | Enabling act/empowering act
one (secondary legislation) legal resource(s)
Based on Legal resource is based on another legal | based_on 0..% URI identifier to other
resource (e.g. a Treaty article, a provision in legal resource(s)
the constitution, framework legislation, enab-
ling act, ir t. t)
Cites References to other legal resources mentioned | Cites 0. URI identifier to other
in the resource legal resource(s)
Consolidates Reference to the consolidated version(s) of the | consolidates 0...1 URI identifier to other
resource legal resource(s)
Transposes References to other legal resources that allow | transposes 0...% URI identifier to other
Member States to adopt relevant legislation legal resource(s)
Transposed by References to other legal resources that have | transposed_by 0...* URI identifier to other

been adopted to comply with a framework
legislation

legal resource(s)
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Field name Description Field identifier Cardinality Data type Comments
Interpretation (expression)
Expression belongs to | Association of the expression with its work belongs_to 1 URI of work
a work
Language Language version of the expression language_expression 1 String Based on authority table:
Languages. Record project
Title Title of the expression title_expression 1 String The name given to the resource, usually by the creator or publis-
her
Short title Established short title of the expression (if any) | short_title_expression 0...1 String
Alias Alternative title of the expression (if any) title_alternative 0...1 String
Publication reference Reference to the Official Journal or other publi- | published_in 0..% String
cation in which the legal resource is published,
identified by a suitable mechanism
Description of the act A suitable free text description of the legal | description 0...1 String

resource in the expression’s language (e.g.
using the abstract)

Format (manifestation) link or description

to the physical object

Manifestation belongs | Association of the manifestation with its | manifests 0...1 URI of expression If a link to a file is given, then the manifests element must be
to an expression expression present

Link to file Link to the concrete file (can be a local link) | link manifestation 0..x Any URI

Publisher The entity (e.g. agency including unit/branch/ | publisher 0. String In a given country often a constant

section) responsible for making the resource
available in its present form, such as a publis-
hing house, a university department, or a
corporate entity

Bold and underlined: mandatory field.

Bold: recommended.
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3.

b) Ontologija

Ontologija yra ,tikslus, formalus bendros sagvoky visumos specifikavimas® ir sudaro formaly tam tikros srities
savoky rinkinio ir santykiy apraSyma. Aprasant teisés akto savybes ir jy santykius tarp skirtingy koncepcijy,
sudaromos salygos vienodam supratimui ir galima i§vengti terminy dviprasmiskumo. Kadangi tai formalus speci-
fikavimas, $ie duomenys gali biiti i§ karto automatiskai nuskaitomi.

Pats ELI grindziamas placiai pripazintu modeliu, skirtu ,Bibliografiniy jrasy funkciniams reikalavimams“ (FRBR,
http://archive.ifla.org/VII[s13/frbr]), kuris suderintas su kitomis dabartinémis $ios srities standartizavimo iniciaty-
vomis. FRBR skiriamos $ios sgvokos: ,darbo“ (atskiras intelektinis ar meno karinys), ,israiskos” (intelektiné arba
meniné darbo israiska) ir ,jkanijimo* (fizinio israiskos jkanijimo).

ELI apibiidinami teisiniai iStekliai vadovaujantis tokia pacia abstrakcija:

Work Expression Manifestation

Legal resource
Type: Directive
ELL http:/[eurlex.europa.eu/eli/dir/2008/98

Local identifier: 32008L0098 'Format
Related to: http:/[eurlex.europa.cu/eli/dir/1975/437 > Type: pdf
| Reference: 1.* file refs or links
Interpretation
1 > . Format
Agent = L?nguage. E.N »| Type: html
European Parliament, i Directive 2003(988 Reference: 1.* file refs or links
Cour?cil f [...] on waste ol s
Format
) Type: pdf
Interpretation » Reference: 1.* file refs or links
»| Language: FR
Title: Directive 2008/98/CE Format
[...] relative aux déchets L Type: html
Reference: 1.* file refs or links
Subject
waste recycling
public health & Interpretation > _E;pn;a}:df
* | Language: DE Reference: 1.* file refs or links
Title: Richtlinie 2008/98/EG
[...] iiber Abfille Format
—— | Type: html
Reference: 1.* file refs or links

Dél jgyvendinimo nacionaliniu lygiu

3.1. Nacionalinis ELI koordinatorius

1. Visos ELI naudojancios valstybés nares turi paskirti nacionalinj ELI koordinatoriy. Viena 3alis negali turéti daugiau

nei vieng ELI koordinatoriy.

. Nacionalinis ELI koordinatorius yra atsakingas uz:

a) ataskaity apie ELI jgyvendinimo pazanga teikima;

b) taikomy universaliyjy istekliy identifikatoriaus Sablony sukirimg ir jy perdavimg Europos Sgjungos leidiniy
biurui;

¢) turimy metaduomeny ir jy santykio su ELI metaduomeny sistema (jeigu taikoma) apraSyma dokumentuose;

d) dalijimasi informacija apie ELI ir jos sklaidg.

. Nacionalinis ELI koordinatorius ELI turéty teikti informacija, kuri skelbiama ELI interneto svetainéje, kaip nuro-

dyta 4 punkte, apie tai, kaip sukuriamas eilés numeris.


http://archive.ifla.org/VII/s13/frbr/
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3.2. [gyvendinimas

1. Uz ELI jgyvendinimg atsakingos pacios valstybés.

2. Siekiant sudaryti palankesnes sglygas nuorodoms i dokumentus, ELI galéty bati pasirinktinai naudojama ir teisés
akto fizingje iSraiskoje.

4. ELI interneto svetainé
1. Turéty bati sukurta ELI interneto svetainé — ji turéty bati portalo EUR-LEX dalimi.
2. Sioje svetainéje turéty biiti pateikiama:
a) informacija apie ELI formata ir naudojimg; apie formatg turéty bati pateikiama $i informacija:
i) formato nustatymo taisyklés, aprasytos 1 dalyje;
i) dalyvaujan¢iy Saliy santrumpy sgrasas (nuoroda i § sarasa);
iii) techniné informacija;
b) informacija apie turimus metaduomenis ir ontologija, kaip isdéstyta 2 punkte;

¢) informacija apie nacionalinius ELI koordinatorius: jy funkcijas ir pareigas, taip pat kontakting informacija
kiekvienoje Salyje.

5. ELI Europos Sgjungoje

1. Europos Sajungos leidiniy biuras yra ES atstovaujantis ELI koordinatorius.

2. Atitinkamais atvejais, kai priede minima ,$alis“ arba ,valstybé naré®, tai turéty bati suprantama kaip ,ES“.
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